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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/432
2022 m. kovo 15 d.

kuriuo dél atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy sertifikato i§ dalies keiCiamas Igyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 282/2011

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos ('), ypac j jos 397 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

Direktyva 2006/112[EB ir Tarybos direktyva 2008/118/EB (3 buvo i dalies pakeistos Tarybos direktyva (ES)
2019/2235 (), kuria nustatytos apmokestinimo PVM ir akcizu iSimtys gynybos operacijoms, igyvendinamoms
vykdant Sajungos politik. Sias iSimtis valstybés narés turéjo taikyti nuo 2022 m. liepos 1 d;

Direktyva 2006/112/EB buvo dar kartg i§ dalies pakeista Tarybos direktyva (ES) 20211159 (¥), kuria nustatytos
naujos PVM iSimtys, susijusios su priemonémis, kuriy imtasi Sajungos lygmeniu reaguojant i COVID-19 pandemija.
Atsizvelgiant j su COVID-19 pandemija susijusios padéties skubuma, tas iSimtis valstybés narés turéjo taikyti atgaline
data nuo 2021 m. sausio 1 d.;

Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 282/2011 () II priede pateiktu atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy
sertifikatu (toliau — sertifikatas) patvirtinama, kad sandoris pagal Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnj gali biti
iSimties tvarka neapmokestinamas PVM ir (arba) akcizu. Kad valstybés narés naujajg PVM iSimtj gynybos
operacijoms, vykdomoms jgyvendinant Sajungos politika, ir naujgsias PVM iSimtis priemonéms, kuriy imtasi
Sajungos lygmeniu reaguojant { COVID-19 pandemijg, galéty taikyti vienodai, sertifikatas turéty bati i§ dalies
pakeistas;

OLL 347,20061211,p. 1.

2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2008/118/EB dél bendros akcizy tvarkos, panaikinanti Direktyva 92/12/EEB (OL L 9,
20091 14, p. 12).

2019 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva (ES) 2019/2235, kuria dél gynybos operacijy, jgyvendinamy vykdant Sajungos politika, i3
dalies kei¢iama Direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos ir Direktyva 2008/118/EB dél bendros
akcizy tvarkos (OL L 336, 2019 12 30, p. 10).

2021 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva (ES) 2021/1159, kuria i§ dalies keiciamos Direktyvos 2006/112/EB nuostatos dél importo ir
tam tikry prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo laikino neapmokestinimo PVM, reaguojant j COVID-19 pandemija (OL L 250,
2021715, p. 1).

2011 m. kovo 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés
vertés mokescio bendros sistemos jgyvendinimo priemonés (OLL 77,2011 3 23, p. 1).
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(4)  kalbant apie naujgsias PVM iSimtis, taikomas priemonéms, kuriy imamasi Sajungos lygmeniu reaguojant |
COVID-19 pandemijg, sertifikatas turéty bati i§ dalies pakeistas, kad i jj kaip reikalavimus atitinkanti staiga baty
jtraukta Komisija arba bet kuri pagal Sajungos teis¢ jsteigta agentiira ar jstaiga, jei Komisija arba agenttira ar jstaiga
vykdo savo uzduotis reaguodama j COVID-19 pandemijg. Siekiant i§vengti bereikalingos administracinés nastos
atvejais, kuomet iSimties tvarka neapmokestinamos prekés jau buvo jformintos naudojant dabarting sertifikato
versija, tikslinga $iuo reglamentu i§ dalies pakeisto sertifikato netaikyti atgaline data;

(5)  kalbant apie naujaja PVM iSimtj, taikomg gynybos operacijoms, jgyvendinamoms vykdant Sgjungos politika,
sertifikatas turéty bati i§ dalies pakeistas, kad j ji kaip reikalavimus atitinkanti jstaiga biity jtraukta Komisija arba bet
kuri pagal Sgjungos teise isteigta agentira ar istaiga, jei Komisija arba ta agentiira ar istaiga vykdo savo uzduotis
reaguodama j COVID-19 pandemija, ir valstybés nares, dalyvaujancios Sajungos veikloje pagal bendra saugumo ir
gynybos politika (BSGP), ginkluotosios pajégos. Tuo tikslu, laikantis jstatymy ir kity teisés akty, batiny, kad
valstybés narés laikytysi Tarybos direktyvos (ES) 2019/2235, taikymo datos, sertifikatas turéty bati i§ dalies
pakeistas nuo 2022 m. liepos 1 d.;

(6)  atsizvelgiant j tai, kad naujos PVM iSimtys, susijusios su priemonémis, kuriy imtasi Sajungos lygmeniu reaguojant j
COVID-19 pandemijg, taikomos atgaline data, $is reglamentas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena;

(7)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) I priedas pakeiciamas $io reglamento I priede pateikiamu tekstu;

2) II priedas pakei¢iamas $io reglamento II priede pateikiamu tekstu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.
1 straipsnio 1 punktas taikomas iki 2022 m. birzelio 30 d.

1 straipsnio 2 punktas taikomas nuo 2022 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. LE MAIRE
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I PRIEDAS

LI PRIEDAS

Sio reglamento 51 straipsnis

EUROPOS SAJUNGA ATLEIDIMO NUO PVM IR (ARBA) AKCIZTJ SERTIFIKATAS (¥)
(Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnis ir Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnis)

Serijos Nr. (galima nenurodyti):

1. NUO MOKESCIO (-Iy) ATLEIDZIAMA ORGANIZACIJA ARBA ASMUO
Pavadinimas arba vardas, pavardé

Gatvés pavadinimas ir namo Nr.

Pasto kodas, vietové

(Priimancioji) valstybé naré

2. UZ PATVIRTINIMA ANTSPAUDU ATSAKINGA KOMPETENTINGA INSTITUCIJA (pavadinimas, adresas ir telefono
Nr.)

3. NUO MOKESCIO (-IJ) ATLEIDZIAMOS ORGANIZACIJOS ARBA ASMENS PAREISKIMAS
Nuo mokescio (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo (') pareiskia
a) kad 5 langelyje nurodytos prekés ir (arba) paslaugos skirtos (3

O  oficialiam vartojimui O  asmeniniam vartojimui
O  uZsienio diplomatinei misijai O  uzsienio diplomatinés misijos
nariui
O  uzsienio konsulinei atstovybei O  uzsienio konsulinés atstovybés
nariui

O  Europos jstaigai, kuriai taikomas Protokolas
dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety
O  tarptautinei organizacijai O  tarptautinés organizacijos per-
sonalo nariui
O 3alies, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos
(NATO) dalyvés, ginkluotosioms pajégoms
O  Kipre dislokuotoms Jungtinés Karalystés gin-
kluotosioms pajégoms

O  Europos Komisijos arba bet kurios pagal Sajungos teisg jsteigtos
agentiiros ar jstaigos, jei Komisija arba ta agentiira ar jstaiga
vykdo savo uzduotis reaguodama { COVID-19 pandemija,
vartojimui

(institucijos pavadinimas) (Zr. 4 langelj)
b) kad 5 langelyje apibiidintos prekés ir (arba) paslaugos atitinka atleidimo nuo mokes¢io (-iy) salygas ir apribojimus, taikomus 1
langelyje paminétoje valstybéje naréje, ir
¢) kad pirmiau nurodyti duomenys yra tiksliis ir buvo pateikti saZiningai.
Nuo mokescio (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo jsipareigoja sumokéti valstybei narei, i§ kurios i$siystos prekés ir (arba) i3
kurios buvo tiekiamos prekeés ir (arba) teikiamos paslaugos, PVM ir (arba) akcizus, kurie blity mokétini, jei $ios prekés ir (arba)
paslaugos neatitikty atleidimo nuo mokescio (-iy) salygy arba jei ios prekés ir (arba) paslaugos biity vartojamos ne pagal paskirtj.

Vieta, data Pasira$anciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Parasas
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4. ORGANIZACIJOS ANTSPAUDAS (kai neapmokestinamos prekés ir (arba) paslaugos skirtos asmeniniam vartojimui)

Vieta, data Pasiraanciojo asmens vardas, pavardé ir
pareigos

Antspaudas Paraas
5. PREKIU IR (ARBA) PASLAUGU, KURIAS PRASOMA ATLEISTI NUO PVM IR (ARBA) AKCIZY, APRASYMAS
A. Duomenys apie prekiy tiekéja arba paslaugy teikéjg ir (arba) jgaliotajj akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininka

1) Pavadinimas arba vardas, pavardé ir adresas:
2) Valstybé naré
3) PVM mokétojo kodas arba mokesciy mokétojo registracijos numeris arba akcizy numeris

B. Duomenys apie prekes ir (arba) paslaugas:

Nr. I$samus prekiy ir (arba) paslaugy Kiekis arba skaicius Verté be PVM ir akcizy Valiuta
apraSymas (°) (arba nuoroda j pridedama
uzsakymo blanka)

Vieneto verté | Bendra verté

I viso
6. PRIIMANCIOSIOS VALSTYBES NARES KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

5 langelyje aprasytos tiekiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos:

O visiskai 0O iki tam tikro kiekio (skaicius) (%)

atitinka atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy salygas

Pasira3anciojo  asmens  vardas,
pavardeé ir pareigos

Vieta, data Antspaudas Parasas

7. LEIDIMAS 6 LANGELYJE NEPATVIRTINTI ANTSPAUDU (tik tuo atveju, kai nuo mokescio (-iy) atleidZiamos prekés
arba paslaugos, skirtos oficialiam vartojimui)

Rastu Nr.
Data:

Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Atleidzia:

Nuo mokescio (-iy) atleidziama subjekta:

Nuo pareigos gauti 6 langelyje pateiktos informacijos patvirtinimg

antspaudu:
PasiraSanciojo asmens vardas,
pavardeé ir pareigos

Vieta, data Antspaudas Parasas

(*) I3braukti, kas netinka.

(") Isbraukti, kas netinka.

() Atitinkamg langelj pazymeti kryzeliu.

() Neuzpildyta plota uzbraukti. Sis reikalavimas taikomas ir tais atvejais, kai pridedami uzsakymy blankai.
() 5 langelyje arba pridedamame uzsakymo blanke turéty biti iSbrauktos prekés ir (arba) paslaugos, kurioms netaikomas atleidimas nuo

mokescio (-iy).
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Paaiskinimai

1. Tiekéjas ir (arba) jgaliotasis akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkas $iuo sertifikatu gali naudotis kaip dokumentu,
kuriuo patvirtinamas prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo arba prekiy siunty, skirty Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnyje ir
Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnyje nurodytoms nuo mokes¢io (-iy) atleidZiamoms organizacijoms ir (arba) asmenims,
neapmokestinimas. Todél kiekvienam tiekéjui ir (arba) jgaliotajam akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkui ira§omas
vienas sertifikatas. Be to, reikalaujama, kad tiekéjas ir (arba) sandélio savininkas jtraukty §j sertifikata j savo apskaitos dokumentus,
vadovaudamasis jo valstybéje naréje taikomy teisés akty nuostatomis.

2. a) Sertifikatui skirtas popierius turi atitikti Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje (C 164, 1989 7 1, p. 3) nurodytus bendruosius
techninius reikalavimus.

Visi egzemplioriai turi baiti atspausdinti ant 210 milimetry plocio ir 297 milimetry ilgio balto popieriaus lapy; lapy ilgio
leidziamosios nuokrypos gali svyruoti nuo -5 iki +8 milimetry.

Atleidimo nuo akcizy sertifikatas suraSomas dviem egzemplioriais:
— vienas egzempliorius skiriamas prekiy siuntéjui;
— kitas egzempliorius pridedamas prie produkty, kuriems taikomas akcizas.
b) Likes neuzpildytas 5.B langelio plotas uzbraukiamas, kad nebiity jmanoma ko nors jterpti.

¢) Dokumentas privalo biti uzpildytas jskaitomai ir taip, kad jrasy nebiity galima itrinti. NeleidZiama nei trinti, nei uzbraukus
radyti virSuje. Dokumentas pildomas priimanciojoje valstybéje naréje pripazjstama kalba.

d) Jei aprasant prekes ir (arba) paslaugas (sertifikato 5.B langelis) daroma nuoroda j prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka, uzpildyta
kita nei priimanciojoje valstybéje naréje pripazistama kalba, nuo mokescio (-iy) atleidZziama organizacija arba asmuo privalo
pridéti vertima.

e) Kita vertus, jei sertifikatas uzpildomas kita nei tiekéjo (teikéjo) ar sandélio savininko valstybés narés pripazistama kalba, nuo
mokescio (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo privalo pridéti informacijos apie 5.B langelyje nurodytas prekes ir
paslaugas vertima.

f) Pripazinta kalba reiskia vieng valstybéje naréje oficialiai vartojamy kalby arba bet kuria kita Sajungoje oficialiai vartojamg kalba,
kuria, valstybés narés nurodymu, galima $iuo tikslu vartoti.

3. Uzpildydama sertifikato 3 langelj nuo mokescio (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo pateikia prasymui dél atleidimo nuo
mokescio (-iy) priimancioje valstybéje naréje jvertinti biiting informacija.

4. Uzpildydama sertifikato 4 langelj organizacija patvirtina dokumento 1 ir 3a langeliuose pateiktus duomenis ir paliudija, kad nuo
mokescio (-iy) atleidziamas asmuo yra organizacijos darbuotojas.

5. a) Nuorodoje j prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka (sertifikato 5.B langelyje) turi biiti jrasyta bent jau uzsakymo data ir numeris.
Uzsakymo blanke turi biiti nurodyti visi sertifikato 5 langelyje paminétieji elementai. Jei sertifikatas privalo biti patvirtintas
priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos antspaudu, antspaudu tvirtinamas ir uzsakymo blankas.

b) Akcizy numerio, apibrézto 2012 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio bendradarbiavimo
akcizy srityje ir panaikinanc¢io Reglamenta (EB) Nr. 2073/2004 2 straipsnio 12 punkte, nurodyti neprivaloma, ta¢iau privaloma
nurodyti PVM mokétojo koda ir (arba) mokesc¢iy mokétojo registracijos numerj.

¢) Valiutos turéty biiti Zymimos trijy raidZiy kodais pagal Tarptautinés standarty organizacijos patvirtinta [SO 4217 standartg (').

6. Pirmiau minéta nuo mokescio (-iy) atleidZiamos organizacijos arba asmens pareiskima savo antspaudu 6 langelyje patvirtina
priimancios valstybés narés kompetentinga institucija. Si institucija gali nustatyti, kad patvirtinima duos tik gavusi kitos tos
valstybés narés institucijos sutikimg. Tokj sutikima turi gauti kompetentinga mokes¢iy institucija.

7. Tvarkai supaprastinti kompetentinga institucija gali nuo mokescio (-iy) atleidZiamai organizacijai netaikyti reikalavimo patvirtinti
sertifikatg antspaudu, kai atleidimas nuo mokescio (-iy) susijes su oficialiu vartojimu. Nuo mokescio (-iy) atleidZziama organizacija
turéty paminéti apie $io reikalavimo nepaisyma sertifikato 7 langelyje.”

() Toliau pateikiami kai kurie i§ $iuo metu vartojamy valiuty kody: EUR (euras), BGN (Bulgarijos levas), CZK (Cekijos krona), DKK (Danijos krona), GBP
(DB svaras sterlingy), HUF (Vengrijos forintas), LTL (Lietuvos litas), PLN (Lenkijos zlotas), RON (Rumunijos 1&ja), SEK (Svedijos krona), USD (JAV
doleris).
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I PRIEDAS

I PRIEDAS

Sio reglamento 51 straipsnis

EUROPOS SAJUNGA ATLEIDIMO NUO PVM IR (ARBA) AKCIZIJ SERTIFIKATAS (¥)
(Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnis ir Direktyvos 2008/118/EB
13 straipsnis)

Serijos Nr. (galima nenurodyti):

1. NUO MOKESCIO (-IJ) ATLEIDZIAMA ORGANIZACIJA ARBA ASMUO

Pavadinimas arba vardas, pavardé
Gatvés pavadinimas ir namo numeris
Pasto kodas, vietove

(Priimancioji) valstybé naré

2. UZ PATVIRTINIMA ANTSPAUDU ATSAKINGA KOMPETENTINGA INSTITUCIJA (pavadinimas, adresas ir
telefono Nr.)

3. NUO MOKESCIO (-IY) ATLEIDZIAMOS ORGANIZACIJOS ARBA ASMENS PAREISKIMAS
Nuo mokes¢io (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo (') pareigkia
a) kad 5 langelyje nurodytos prekés ir (arba) paslaugos skirtos ()

O  oficialiam vartojimui O  asmeniniam vartojimui
O  uzsienio diplomatinei misijai O  uzsienio diplomatinés misi-
jos nariui
O  uZsienio konsulinei atstovybei O  uZsienio konsulinés atstovy-
bés nariui

O  Europos jstaigai, kuriai taikomas Proto-
kolas dél Europos Sajungos privilegijy ir
imunitety

O  tarptautinei organizacijai O  tarptautinés  organizacijos
personalo nariui

O 3alies, Siaurés Atlanto sutarties organiza-
cijos (NATO) dalyvés, ginkluotosioms
pajegoms

O  valstybés narés, dalyvaujancios Sagjungos
veikloje pagal bendra saugumo ir gyny-
bos politika (BSGP), ginkluotosioms pa-
jégoms

O  Kipre dislokuotoms Jungtinés Karalystés
ginkluotosioms pajégoms

O  Europos Komisijos arba bet kurios pagal Sgjungos teise
jsteigtos agenttiros ar jstaigos, jei Komisija arba ta agen-
tira ar jstaiga vykdo savo uzduotis reaguodama j CO-
VID-19 pandemijg, vartojimui
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(institucijos pavadinimas) (Zr. 4 langelj)

b) kad 5 langelyje apibudintos prekeés ir (arba) paslaugos atitinka atleidimo nuo mokescio (-iy) salygas ir apribojimus,
taikomus 1 langelyje paminétoje valstybéje naréje, ir
¢) kad pirmiau nurodyti duomenys yra tikslis ir buvo pateikti sgZiningai.

Nuo mokes¢io (-iy) atleidZziama organizacija arba asmuo jsipareigoja sumokéti valstybei narei, i§ kurios i$siystos prekés ir
(arba) i§ kurios buvo tiekiamos prekeés ir (arba) teikiamos paslaugos, PVM ir (arba) akcizus, kurie blity mokétini, jei sios
prekeés ir (arba) paslaugos neatitikty atleidimo nuo mokescio (-iy) salygy arba jei Sios prekeés ir (arba) paslaugos biity
vartojamos ne pagal paskirtj.

Vieta, data Pasirasanciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Parasas

4. ORGANIZACIJOS ANTSPAUDAS (kai neapmokestinamos prekés ir (arba) paslaugos skirtos asmeniniam

vartojimui)
Vieta, data Antspaudas Pasira$anc¢iojo asmens vardas, pavardé ir
pareigos
ParaSas

5. PREKIJ IR (ARBA) PASLAUGY, KURIAS PRASOMA ATLEISTI NUO PVM IR (ARBA) AKCIZU,
APRASYMAS

A. Duomenys apie prekiy tiekéjg arba paslaugy teikéja ir (arba) jgaliotajj akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
savininkg:

1) pavadinimas arba vardas, pavardé ir adresas:
2) valstybé naré
3) PVM mokétojo kodas arba mokes¢iy mokétojo registracijos numeris arba akcizy numeris

B. Duomenys apie prekes ir (arba) paslaugas:

Nr. I$samus prekiy ir (arba) paslaugy | Kiekis arba skaicius Verté be PYM ir akcizy Valiuta
apraSymas (°) (arba nuoroda |
pridedamg uzsakymo blankg)

Vieneto verté | Bendra verté

IS viso

6. PRIIMANCIOSIOS VALSTYBES NARES KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

5 langelyje aprasytos tiekiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos:

O  visiskai O  iki tam tikro kiekio (skaicius) (%)
atitinka atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy salygas

PasiraSanciojo asmens
vardas, pavardeé ir pareigos

Vieta, data Antspaudas Para3as
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7. LEIDIMAS 6 LANGELYJE NEPATVIRTINTI ANTSPAUDU (tik tuo atveju, kai nuo mokescio (-iy)
atleidziamos prekés arba paslaugos, skirtos oficialiam vartojimui)

Rastu Nr.
Data:

Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:
Atleidzia:

Nuo mokes¢io (-iy) atleidZiama subjekta:
Nuo pareigos gauti 6 langelyje pateiktos informacijos patvirtinima

antspaudu:
PasiraSanciojo asmens
vardas, pavardé ir pareigos
Vieta, data Antspaudas Para3as

(*) Isbraukti, kas netinka.

1) Isbraukti, kas netinka.

Atitinkama langelj pazyméti kryZzeliu.

Neuzpildyta plotg uzbraukti. Sis reikalavimas taikomas ir tais atvejais, kai pridedami uzsakymy blankai.

“) 5 langelyje arba pridedamame uZsakymo blanke turéty biti iSbrauktos prekés ir (arba) paslaugos, kurioms netaikomas atleidimas
nuo mokescio (-iy).

2!

()
)
0)
()

Paaiskinimai

1. Tiekéjas ir (arba) jgaliotasis akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkas Siuo sertifikatu gali naudotis kaip
dokumentu, kuriuo patvirtinamas prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo arba prekiy siunty, skirty Direktyvos
2006/112/EB 151 straipsnyje ir Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnyje nurodytoms nuo mokescio (-iy)
atleidziamoms organizacijoms ir (arba) asmenims, neapmokestinimas. Todél kiekvienam tiekéjui ir (arba) jgaliotajam
akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkui iSraSomas vienas sertifikatas. Be to, reikalaujama, kad tiekéjas ir
(arba) sandélio savininkas jtraukty §j sertifikatg i savo apskaitos dokumentus, vadovaudamasis jo valstybéje naréje
taikomy teisés akty nuostatomis.

2. a) Sertifikatui skirtas popierius turi atitikti Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje (C 164, 1989 7 1, p. 3) nurodytus
bendruosius techninius reikalavimus.

Visi egzemplioriai turi bati atspausdinti ant 210 milimetry plocio ir 297 milimetry ilgio balto popieriaus lapy; lapy
ilgio leidziamosios nuokrypos gali svyruoti nuo -5 iki +8 milimetry.

Atleidimo nuo akcizy sertifikatas suraSomas dviem egzemplioriais:
— vienas egzempliorius skiriamas prekiy siuntéjui;
— kitas egzempliorius pridedamas prie produkty, kuriems taikomas akcizas.
b) Likes neuzpildytas 5.B langelio plotas uzbraukiamas, kad nebiity jmanoma ko nors jterpti.

¢) Dokumentas privalo biiti uzpildytas jskaitomai ir taip, kad jrasy nebiity galima istrinti. NeleidZiama nei trinti, nei
uzbraukus rayti virSuje. Dokumentas pildomas priimanciojoje valstybéje naréje pripazistama kalba.

d) Jei aprasant prekes ir (arba) paslaugas (sertifikato 5.B langelis) daroma nuoroda i prekiy ar paslaugy uzsakymo
blanka, uzpildyta kita nei priimanciojoje valstybéje naréje pripazistama kalba, nuo mokesc¢io (-iy) atleidZiama
organizacija arba asmuo privalo pridéti vertima.

e) Kita vertus, jei sertifikatas uZpildomas kita nei tiekéjo (teikéjo) ar sandélio savininko valstybés narés pripazjstama
kalba, nuo mokescio (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo privalo pridéti informacijos apie 5.B langelyje
nurodytas prekes ir paslaugas vertima.

f) Pripazinta kalba reiskia vieng valstybéje naréje oficialiai vartojamy kalby arba bet kurig kitg Sajungoje oficialiai

vartojama kalba, kuria, valstybés narés nurodymu, galima $iuo tikslu vartoti.

3. Uzpildydama sertifikato 3 langelj nuo mokescio (-iy) atleidZiama organizacija arba asmuo pateikia praSymui dél
atleidimo nuo mokes¢io (-iy) priimancioje valstybéje naréje jvertinti biting informacija.
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4. Uzpildydama sertifikato 4 langelj organizacija patvirtina dokumento 1 ir 3a langeliuose pateiktus duomenis ir paliudija,
kad nuo mokescio (-iy) atleidziamas asmuo yra organizacijos darbuotojas.

5. a) Nuorodoje j prekiy ar paslaugy uZsakymo blanka (sertifikato 5.B langelyje) turi biiti jraSyta bent jau uzsakymo data
ir numeris. Uzsakymo blanke turi bati nurodyti visi sertifikato 5 langelyje paminétieji elementai. Jei sertifikatas
privalo bati patvirtintas priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos antspaudu, antspaudu tvirtinamas
ir uzsakymo blankas.

b) Akcizy numerio, apibréito 2012 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 389/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo akcizy srityje ir panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 2073/2004 2 straipsnio 12 punkte, nurodyti
neprivaloma, ta¢iau privaloma nurodyti PVM mokétojo koda ir (arba) mokes¢iy mokétojo registracijos numer;.

¢) Valiutos turéty bati Zymimos trijy raidZiy kodais pagal Tarptautinés standarty organizacijos patvirtintg ISO 4217
standartg (!).

6. Pirmiau minéta nuo mokes¢io (-iy) atleidZiamos organizacijos arba asmens pareiskimg savo antspaudu 6 langelyje
patvirtina priimancios valstybés narés kompetentinga institucija. Si institucija gali nustatyti, kad patvirtinima duos tik
gavusi kitos tos valstybés narés institucijos sutikima. Tokj sutikima turi gauti kompetentinga mokesciy institucija.

7. Tvarkai supaprastinti kompetentinga institucija gali nuo mokescio (-iy) atleidZiamai organizacijai netaikyti reikalavimo
patvirtinti sertifikatg antspaudu, kai atleidimas nuo mokescio (-iy) susijes su oficialiu vartojimu. Nuo mokescio (-iy)
atleidziama organizacija turéty paminéti apie $io reikalavimo nepaisyma sertifikato 7 langelyje.”

() Toliau pateikiami kai kurie i§ $iuo metu vartojamy valiuty kody: EUR (euras), BGN (Bulgarijos levas), CZK (Cekijos krona), DKK
(Danijos krona), GBP (DB svaras sterlingy), HUF (Vengrijos forintas), LTL (Lietuvos litas), PLN (Lenkijos zlotas), RON (Rumunijos l¢ja),
SEK (Svedijos krona), USD (JAV doleris).
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